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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING

Nr L 76/1

RADETS DIREKTIV

av den 25 februari 1992

om allminna regler for punktskattepliktiga varor och om innehav, flyttning och évervakning
av sddana varor

(92/12/EEQG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen, sarskilt artikel 991 detta,

med beaktande av kommissionens forslag(l),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(2),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(3),

och med beaktande av foljande:

Den inre marknadens inrattande och funktion kraver fria
varurorelser, aven for punktskattebelagda varor.

Det bor definieras inom vilket territorium detta direktiv,
liksom direktiven om skattesatser och skattestrukturer for
punktskattebelagda varor, skall tillimpas.

Begreppet punktskattebelagda varor bor definieras. Endast
varor som betraktas som sidana i alla medlemsstater far
vara foremal for gemenskapens bestimmelser. Sadana
varor far underkastas andra indirekta skatter for sarskilda
(1 EGT nr C 322, 21.12.1990, s. 1; och EGT nr C 45, 20.2.1992,
s. 10
(2) EGT nr C 183, 15.7.1991, s. 131,
(3) EGT nr C 169, 18.3.1991, s. 25.

andamal. Bibehallandet eller inforandet av andra indirekta
skatter far inte leda till gransformaliteter.

For att garantera den inre marknadens upprattande och
funktion bor reglerna for punktskattepliktens intride vara
identiska i alla medlemsstater.

Varje leverans, innehav med syfte pid leverans eller
anvandning for en naringsidkares rakning som driver
sjalvstindig verksamhet eller arbetar 4t ett offentligrattsligt
reglerat organ och som dger rum i en annan medlemsstat an
den dir varan slapps for konsumtion utloser punktskatte-
plikten i den forstnamnda medlemsstaten.

D4 punktskattebelagda varor forviarvats av enskilda
personer for deras eget bruk och transporterats av dem,
maste skatten paforas i det land dar de forvarvats.

For att faststalla att punktskattebelagda varor inte innehas
for privata utan for kommersiella indamal, maste
medlemsstaterna ta hiansyn till ett antal kriterier.

Punktskattebelagda varor som inkops av personer som
varken ar godkinda lagerhavare eller niringsidkare med
eller utan punktskatteregistrering och som avsinds eller
transporteras direkt eller indirekt av siljaren eller for
dennes rikning maste belaggas med punktskatt i destina-
tionsmedlemsstaten.

For att se till att forfallna skattebelopp betalas bor det vara
moijligt att genomfora kontroller i produktions- och
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lagringsanliggningar. Ett system av upplag med auktorisa-
tion av behoriga myndigheter bor gora det mojligt ate
genomfora sadana kontroller.

Flyttningar fran en medlemsstats territorium till en annans
far inte leda till kontroller som ar dgnade att hindra den fria
rorligheten inom gemenskapen. For att kunna bestimma
nar skattskyldighet intrader ar det icke desto mindre
nodviandigt att kanna till punktskattebelagda varors
flyttningar. Bestammelser bor darfér inforas om en
medfoljande handling, ett ledsagardokument, for sidana
varor.

De krav som godkinda upplagshavare och naringsidkare
utan stallning som godkinda upplagshavare har att folja
bor faststallas.

For att tillforsakra skatteuppbord enligt de skattesatser
som faststallts av medlemsstaterna bor ett forfarande
inrdttas for flyttning av siddana varor under punktskat-
teuppskov.

I detta hanseende bor atgarder forst vidtas for att gora varje
forsandelse latt att identifiera. Atgarder bor vidare vidtas
for att gora det mojligt att omedelbart identifiera
forsandelsens skattestatus. Det ar darfor nodvandigt att
infora ett ledsagardokument som kan fylla dessa behov.
Detta kan vara antingen en officiell handling eller ett
handelsdokument. Det handelsdokument som anvinds
maste innehilla samma visentliga bestindsdelar som den
officiella handlingen.

Det forfarande genom vilket medlemsstaternas skattemyn-
digheter av naringsidkare underrittas om avsinda eller
mottagna leveranser med hjalp av ett ledsagardokument
bor forklaras.

Det finns inget behov att anvanda ledsagardokumentet nar
de punktskattebelagda varorna flyttas i enlighet med en
annan gemenskapens tullprocedur dn overging till fri
omsattning eller placering i en frizon eller i ett frilager.

I friga om nationella bestimmelser bor punktskatter i
handelse av overtridelser eller oegentligheter i princip
uppbdras av den medlemsstat pa vars territorium Svertra-
delserna eller oegentligheterna begatts eller av den
medlemsstat dar overtradelserna eller oegentligheterna
konstaterades eller, di varan i friga inte kan foretes i
destinationsmedlemsstaten, av avsandarmedlemsstaten.

Medlemsstaterna far foreskriva att varor som sliapps for
konsumtion skall vara forsedda med fiskala eller nationella
identifieringsmarken. Anvindandet av dessa marken far
inte stilla ndgra hinder i vigen for handeln mellan
medlemsstater.

Erlaggande av punktskatter i den medlemsstat dir varorna
slippts for konsumtion maste leda till aterbetalning av

dessa skatter nir varorna inte ar avsedda for forbrukning
i denna medlemsstat.

Som en f6ljd av upphavandet av principen om inférselskat-
ter i relationerna mellan medlemsstaterna, upphor bestam-
melserna om skattebefrielse och skattefria ransoner vid
inforsel att gilla med avseende pa relationerna mellan
medlemsstaterna. Dessa bestimmelser bor darfor uppha-
vas och direktiven i friga i motsvarande min anpassas.

En kommitté for punktskatter bor inrattas for att granska
de gemenskapsitgarder som 4ar nodvandiga for att
genomfora bestimmelserna om punktskatter.

Artikel 1.2 i férordningen om undanréjande av kontroller
och formaliteter som ar tillimpliga pid handbagage och
medféljande lastrumsbagage for personer som reser med
flyg eller bat inom gemenskapen fastslar att dess tillamp-
ning inte paverkar kontrollatgirder som avser forbud eller
restriktioner som faststillts av medlemsstaterna, forutsatt
attde ar forenliga med de tre fordragen om upprattandet av
Europeiska gemenskapen. 1 detta sammanhang maiste de
kontroller som ar nédvandiga for verkstalligheten av de
kvantitativa restriktioner som avses i artikel 26 betraktas
som sidana kontrolldtgarder och darmed som forenliga
med gemenskapslagstiftningen.

En viss tid kommer att krdvas for att vidta de atgarder som
ar noédvindiga for att mildra bade de sociala dterverkning-
arna pa omradena i friga och de regionala svarigheter,
sarskilt i gransregioner, som skulle kunna uppstd som en
foljd av upphavandet av inforselskatter och skattebefrielser
for export i handeln medlemsstaterna emellan. For den
skull bér medlemsstaterna tillatas att under en period som
slutar den 30 juni 1999 undanta varor som, inom givna
begransningar, tillhandahélls av skattefria butiker i
samband med passagerartrafik med flyg eller till sjoss
medlemsstaterna emellan.

Smad vinproducenter fir undantas fran vissa krav enligt de
allmanna reglerna for punktskatt.

Slutligen bor radsdirektiv 77/799/EEG av den 19 december
1977 om 6msesidigt bistdnd av medlemsstatens behoriga
myndigheter pa direktbeskattnings- och merviardesskat-
teomradet(!) andras for att utvidga dess bestammelser till
att omfatta punktskatter.

(1) EGT nr L 336, 27.12.1977, s. 15. Direktivet senast andrat
genom direktiv 79/1070/EEG (EGT nr L 331, 27.12.1979, 5. 8).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I

Allminna bestammelser

Artikel 1

1. Detta direktiv faststaller regler for varor som ar
belagda med punktskatt och andra indirekta skatter, utom
mervardesskatt och skatter som faststills av gemenskapen,
och som direkt eller indirekt pafors konsumtionen av
sddana varor.

2. De sarskilda bestimmelser som hanfor sig till skatte-
strukturerna och skattesatserna for punktskattebelagda
varor skall anges i sarskilda direktiv.

Artikel 2

1. Detta direktiv och de direktiv som avses i artikel 1.2
skall tillampas p4 gemenskapens territorium, sisom detta
for varje medlemsstat definieras av Férdraget om upprat-
tandet av Europeiska ekonomiska gemenskapen, och
sarskilt artikel 227 i detta, utom foljande nationella
territorier:

— Tyskland:
on Helgoland
territoriet Busingen,

— Italien:
Livigno, Campione d’Italia
de italienska delarna av Luganosjon,

— Spanien:
Ceuta
Melilla.

2. Trots vad som sags i punkt 1 skall detta direktiv och de
direktiv som avses i artikel 1.2 inte tillimpas pa
Kanarieoarna. Spanien far dock tillkinnage att direktiven
galler for dessa territorier med avseende pa en del av eller
alla de varor som avses i artikel 3.1 nedan, frin och med
forsta dagen i andra manaden efter tillkannagivandet.

3. Trotsvad somsigs i punkt 1 skall varken detta direktiv
eller de direktiv som avses i artikel 1.2 tillimpas pa
Frankrikes utomeuropeiska departement. Frankrike far
dock tillkannage att direktiven galler for dessa territorier
—med forbehall for dtgarder for att kompensera dessas
extremt avlagsna lage — frin och med forsta dagen i andra
minaden efter tillkinnagivandet.

4. Medlemsstaterna skall vidta nédvandiga atgarder for
att se till att transaktioner som utgar fran eller ir avsedda
for

— Monaco behandlas som transaktioner som har sitt
ursprung i eller ar avsedda for Frankrike,

— Jungholz och Mittelberg (Kleines Walsertal) behandlas
som transaktioner som har sitt ursprung i eller ar

avsedda for Tyskland,

— 06n Man behandlas som transaktioner som har sitt
ursprung i eller dr avsedda for Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirland,

— San Marino behandlas som transaktioner som har sitt
ursprung i eller ar avsedda for Italien.

5. Bestimmelserna i denna artikel skall inte hindra
Grekland fran att uppratthalla den sirskilda status som
garanteras berget Athos genom artikel 105 i den grekiska
forfattningen.

6. Om kommissionen anser att undantagen i punkt 14
inte langre ar berattigade, i synnerhet med hansyn till sund
konkurrens, skall den lagga fram lampliga forslag for
radet.

Artikel 3

1. Detta direktiv skall pd gemenskapsniva tillampas pad
foljande varor, sasom de definieras i relevanta direktiv:

— mineraloljor,
— alkohol och alkoholdrycker,
— tobaksvaror.

2. De varor som ir fortecknade i punkt 1 kan vara
foremal for andra indirekta skatter for sarskilda andamal,
forutsatt att dessa skatter ar forenliga med de regler som ar
tillimpliga pad punktskatt och mervardesskatt vad giller
bestamning av skattebas, skatteberakning, skattskyldighet
och 6vervakning.

3. Medlemsstaterna skall behalla ritten att infora eller
bibehilla skatter som pifors andra varor an de som ar
fortecknade i punkt 1, dock endast under forutsattning att
dessa skatter inte leder till gransformaliteter i handeln
mellan medlemsstater.

Under samma forbehill skall medlemsstaterna dven
behilla ratten att ta ut sidana skatter som inte kan
betecknas som omsattningsskatter pa tillhandahallande av
tjanster, ddribland sidana som har samband med punkt-
skattebelagda varor.

Artikel 4

I detta direktiv anvands foljande beteckningar med de
betydelser som hir anges:

a) godkind lagerbavare: fysisk eller juridisk person som
av en medlemsstats behdriga myndigheter fatt tillstand
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att tillverka, bearbeta, forvara, ta emot och avsinda
punktskattebelagda varor inom ramen for sin affirs-
verksamhet, varvid punktskatten ar vilande enligt
uppskovsreglerna for skatteupplag.

b) skatteupplag: en plats dar varor som ar belagda med
punktskatt tillverkas, bearbetas, férvaras, mottas eller
avsinds enligt uppskovsreglerna av en godkind
lagerhavare inom ramen f6r hans affiarsverksambhet,
under de sarskilda villkor som faststallts av de behoriga
myndigheterna i den medlemsstat dar skatteupplaget
ar belaget.

c) uppskovsregler: en skatteordning som tillimpas pa
tillverkning, bearbetning, forvaring och flyttning av
varor, varvid punktskatten ar vilande.

d) ndringsidkare med punktskatteregistrering: fysisk eller
juridisk person utan stillning som godkand lagerhava-
re, som av behoriga myndigheter i en medlemsstat fitt
tillstand att, inom ramen for sin affarsverksamhet, ta
emot punktskattebelagda varor fran en annan med-
lemsstat enligt uppskovsreglerna. Denna typ av
naringsidkare fir varken inneha eller avsinda sidana
varor enligt uppskovsreglerna.

e) ndringsidkare utan punktskatteregistrering: fysisk eller
juridisk person utan stallning som godkand lagerhava-
re, som har ratt att inom ramen for sin affarsverksam-
het tillfalligtvis ta emot punktskattebelagda varor fran
en annan medlemsstat enligt uppskovsreglerna. Denna
typ av naringsidkare fir varken forvara eller avsinda
sidana varor enligt uppskovsreglerna. En naringsidka-
re utan punktskatteregistrering maste garantera betal-
ningen av punktskatt till skattemyndigheterna i
destinationsmedlemsstaterna innan varorna avsiands.

Artikel §

1. De varor som avses i artikel 3.1 skall beliggas med
punktskatt vid den tidpunkt di de tillverkas inom
gemenskapens territorium enligt definitionen i artikel 2
eller nar de importeras dit.

Import av en punktskattebelagd vara skall avse inforandet
av denna vara till gemenskapens territorium, inklusive
inforandet av en sidan vara frin ett territorium som
omfattas av artikel 2.1, 2.2 och 2.3 eller frin Kanaloarna.

D4 varan omfattas av ndgot gemenskapens tullférfarande
vid inforandet till gemenskapens territorium, skall impor-
ten dock anses dga rum nar varan limnar gemenskapens
tullforfarande.

2. Utan att det paverkar tillampningen av nationella eller
gemenskapens bestammelser om tullangelagenheter, skall
punktskatten anses vilande for punktskattebelagda varor
som kommer fran eller ar pa vag till tredje land nar de

omfattas av gemenskapens tullforfarande pa annat satt an
overgang till fri omsatening eller nar de placeras i en frizon
eller frilager.

Artikel 6

1. Skattskyldighet for punktskatt intrader nir varan
slapps for konsumtion eller nir siddana lagerbrister har
registrerats som i enlighet med artikel 14.3 méste belaggas
med punktskatt.

Frislappande av punktskattebelagda varor for konsumtion
skall utgdras av

a) varje avvikelse, inklusive otilliten avvikelse, fran
uppskovsreglerna,

b) all tillverkning, inklusive otilliten tillverkning, av
sadana varor utom ramen for uppskovsreglerna,

c) all inforsel, inklusive otillaten inforsel, av sidana varor
om de inte omfattas av uppskovsregler.

2. De villkor for skatteuttag och punktskattesats som
skall tillimpas skall vara de som ar i kraft den dag da
skatten skall tas ut i den medlemsstat dar varan slapps for
konsumtion eller lagerbrister registreras. Punktskatt skall
paforas och uppbiras enligt det forfarande som har
faststillts av varje medlemsstat, varvid medlemsstaterna
skall tillimpa samma forfaranden for skatteuttag och
uppbord pd inhemska varor som péd sidana som kommer
fran andra medlemsstater.

Artikel 7

1. Da punktskattebelagda varor som redan slappts for
konsumtion i en medlemsstat forvaras for kommersiella
andamalien annan medlemsstat, skall punktskatten tas ut i
den medlemsstat dir varorna férvaras.

2. Utan att det paverkar tillampningen av artikel 6 skall
darfér, da varor som redan slappts for konsumtion enligt
definitionen i artikel 6 i en medlemsstat antingen levereras
till, ar avsedda att levereras till eller anvands i en annan
medlemsstat av en naringsidkare som bedriver sjalvstandig
verksamhet eller ett offentligrittsligt reglerat organ,
punktskatten tas ut i denna andra medlemsstat.

3. Beroende pi omstindigheterna skall skatten betalas av
den som utfér leveransen eller innehar de varor som ar
avsedda for leverans, av den som tar emot varorna for
anviandning i en annan medlemsstat 4n den dar de redan
har blivit slappta for konsumtion eller av naringsidkaren
eller det offentligrattsliga organet.

4. De varor som avses i punkt 1 som flyttas mellan olika
medlemsstaters territorier skall atfoljas av ett ledsagar-
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dokument som upptar de vasentliga uppgifterna fran den
handling som avses i artikel 18.1. Ledsagardokumentets
form och innehall skall faststallas i overensstimmelse med
det forfarande som faststalls i artikel 24 i detta direktiv.

5. For den person, den naringsidkare eller det organ som
avses i punkt 3 galler f6ljande:

a) Han skall innan varorna avsands gora en deklaration
till skattemyndigheterna 1 destinationsmedlemsstaten
och garantera betalningen av punktskatten.

b) Han skall betala punktskatten i destinationsmedlems-
staten i enlighet med det forfarande som faststallts av
denna medlemsstat.

c) Han skall samtycka till varje kontroll som gor det
mojligt for destinationsmedlemsstatens myndigheter
att forvissa sig om att varorna faktiskt har mottagits
och att utgiende punktskatt har erlagts.

6. Den punktskatt som erlagts i den forsta medlemsstat
som avses i punkt 1 skall Aterbetalas i enlighet med
artikel 22.3.

Artikel 8

Vad betraffar varor som forvirvats av enskilda individer
for deras eget bruk och transporterats av dem sjalva foljer
av principen for den inre marknaden att punktskatt skall
tas ut i den medlemsstat dar de har forvarvats.

Artikel 9
1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 6-8,
intrader skattskyldighet for punktskatt da varor for
konsumtion i en medlemsstat férvaras i en annan

medlemsstat for kommersiella andamal.

I detta fall skall skatten foérfalla till betalning i den
medlemsstat dar varorna finns och péforas innehavaren.

2. For att faststalla att de varor som avses i artikel 8 ar
avsedda for kommersiella andamal maste medlemsstaterna

bl.a. ta hansyn till foljande:

— innehavarens kommersiella status och dennes skal for
att inneha dem,

-— den plats dar varorna finns eller, i férekommande fall,
det anvanda transportsattet,

— alla handlingar som hanfér sig till varorna,
— varornas beskaffenhet,
— varornas kvantitet.

For att kunna tillimpa innehéllet i forsta stycket femte
strecksatsen fir medlemsstaterna faststilla referensnivier,

uteslutande till ledning for bevisningen. Dessa far inte
understiga foljande:

a) Tobaksvaror

Cigaretter 800 st
Cigariller (cigarrer med en vikt av hogst 400 st
3 g per styck)

Cigarrer 200 st
Roéktobak 1,0 kg

b) Alkoholdrycker

Spritdrycker 101
Mellanprodukter 201
Viner (varav hogst 60 1 mousserande vin) 901
0l 1101

Till och med den 30 juni 1977 tillits Irland att tillimpa
referensnivder som inte far understiga 45 liter for vin (varav
hogst 30 liter mousserande vin) och 535 liter for ol.

3. Medlemsstaterna far ocksa foreskriva att punktskatt
skall tas ut i den medlemsstat dar forbrukningen sker vid
forvdrv av mineraloljor som redan slappts for forbrukning i
en annan medlemsstat, om dessa produkter transporteras
med ovanliga transportsitt av enskilda individer eller for
deras riakning. Med “ovanliga transportsatt” avses tran-
sport av branslen pa annat sitt an i fordons tankar eller
lampliga reservdunkar liksom transport av flytande
eldningsbrinsle pa annat satt an med tankrar som anvinds
vid yrkesmassig handel.

Artikel 10

1. Punktskattebelagda varor inkopta av personer som
varken dr godkanda lagerhavare eller naringsidkare med
eller utan punktskatteregistrering och som avsands eller
transporteras direkt eller indirekt av sdljaren eller for
dennes rakning skall beskattas i destinationsmedlemssta-
ten. I denna artikel avses med “destinationsmedlemsstat”
den medlemsstat dit férsindelsen eller transporten anlan-

der.

2. Punktskatt skall darfor tas ut i destinationsmedlems-
staten ndr punktskattebelagda varor som redan slappts for
konsumtion i en medlemsstat levereras till en sddan person
som avses i punkt 1, som ar etablerad i en annan
medlemsstat, och varorna avsinds eller transporteras
direkt eller indirekt av siljaren eller for dennes rakning.

3. Skatten i destinationsmedlemsstaten skall péaforas
sdljaren vid leveranstidpunkten. Medlemsstaterna fir dock
infora bestammelser som stipulerar att punktskatten skall
betalas av en annan skatterepresentant an mottagaren av
varorna. Skatterepresentanten maste vara etablerad i
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destinationsmedlemsstaten och godkand av skattemyndig-
heterna dar.

Den medlemsstat dar siljaren ar etablerad skall se till att
denne uppfyller f6ljande krav:

— Han skall garantera betalning av punktskatt pa de
villkor som stalls av destinationsmedlemsstaten innan
varorna avsands och se till att punktskatten betalas
efter det att varorna anlint.

— Han skall fora bok over varuleveranser.

4. Idet fall som asyftas i punkt 2 skall den punktskatt som
erlagts i den forsta medlemsstaten dterbetalas i enlighet
med artikel 22.4.

5.  Med forbehall for vad som foreskrivs i gemenskapsrat-
ten fir medlemsstater faststalla sarskilda regler for
tillimpningen av denna bestimmelse pa punktskattebelag-
da varor som omfattas av speciella nationella distributions-
regler som ar forenliga med fordraget.

AVDELNING II

Tillverkning, bearbetning och férvaring

Artikel 11

1. Varje medlemsstat skall bestaimma sina regler om
tillverkning, bearbetning och innehav av punktskattebelag-
da varor, med forbehall for vad som anges i detta direktiv.

2. Tillverkning, bearbetning och innehav av punktskatte-
belagda varor for vilka punktskatt inte har erlagts skall aga
rum i ett skatteupplag.

Artikel 12

Oppnande och drift av skatteupplag skall vara under-
kastade auktorisation frin medlemsstaternas behoriga
myndigheter.

Artikel 13
En godkand lagerhavare skall

a) om sd ar nodvindigt lamna en garantiférbindelse som
tacker tillverkning, bearbetning och férvaring samt en
obligatorisk garantiforbindelse som tacker flyttning,
med villkor som skall bestammas av skattemyndigheter-
na i de medlemsstater dar skatteupplaget ar godkaint,

b) ratta sig efter de krav som faststillts av den medlemsstat
inom vars territorium skatteupplaget ar belaget,

¢) for varje upplag fora rakenskaper 6ver varulager och
varuflyttningar,

d) forete varorna nirhelst det begars,

e) samtycka till all 6vervakning och alla varulagerinvente-
ringar.

Dessa krav maste respektera principen om likabehandling
av transaktioner inom en medlemsstat och transaktioner
inom gemenskapen.

Artikel 14

1. Godkidnda lagerhavare skall befrias frin skatt som
avser forluster som uppkommer under punktskatteupp-
skov och ar hanforliga till oforutsebara handelser eller
force majeure och konstaterats av dem som bemyndigats av
medlemsstaten i friga. Under punktskatteuppskov skall de
likasd befrias fran skatt pa forluster som sker under
tillverkning och bearbetning, lagring och transport och ar
ofrankomliga med hansyn till varornas beskaffenhet. Varje
medlemsstat skall faststilla de betingelser under vilka dessa
skattebefrielser beviljas. Dessa skattebefrielser skall i
samma man tillimpas for de niringsidkare som avses i
artikel 16 under transporten av varor under punktskat-
teuppskov.

2. Sidana férluster under transport inom gemenskapen
av varor under punktskatteuppskov som avses i punkt 1
mdste faststallas enligt reglerna i destinationsmedlemssta-
ten.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 20 skall
punktskatten pa andra lagerbrister an sidana forluster som
avses i punkt 1 och forluster for vilka skattebefrielse enligt
punkt 1 inte beviljas paforas efter de skattesatser som ar
tillampliga i medlemsstaterna i fraga vid den tidpunkt da
forlusterna uppkom, om de behoriga myndigheterna kan
faststalla denna, och eljest d4 bristen registrerats.

AVDELNING III

Varuflyttningar

Artikel 15

1. Utan att det paverkar tillampningen av artiklarna 5.2,
16 och 19.4, skall flyttning av punktskattebelagda varor
med punktskatteuppskov ske frin ett skatteupplag till ett
annat.

2. Upplagshavare som auktoriserats av en medlemsstats
behoriga myndigheter i enlighet med artikel 13 skall anses
bemyndigade for bade inrikes transporter inom en
medlemsstat och transporter inom gemenskapen.

3. De risker som ar forknippade med transporter inom
gemenskapen skall tickas av den siakerhet den avsindande
godkanda lagerhavarens garantiforbindelse enligt artikel
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13 skall stalla eller, om s& behovs, av en garantiforbindelse
som avsandaren och transportoren ar solidariskt ansvariga
for. Om sa ar lampligt, fir medlemsstaterna krava att
mottagaren skaffar en garanti.

Detaljregler for garantiforbindelsen skall faststdllas av
medlemsstaterna. Garantin méaste vara giltig i hela
gemenskapen.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 20, fir
den avsandande godkanda lagerhavaren och, i férekom-
mande fall, transportoren befrias frdn ansvar endast om
han foreter bevis pa att mottagaren har tagit emot varorna,
t.ex. genom det ledsagardokument som avses i artikel 18 pa
de villkor som faststalls i artikel 19.

Artikel 16

1. Utan hinder av artikel 15.1 far mottagaren vara
naringsidkare utan stillning som godkiand lagerhavare.
Denne far inom ramen for sin affirsverksamhet ta emot
punktskattebelagda varor frin andra medlemsstater enligt
reglerna om uppskov. Han far diremot varken forvara eller
avsanda sadana varor.

Med forbehall for vad som foreskrivs i gemenskapsratten
far medlemsstater faststalla sarskilda regler for tillimp-
ningen av denna bestimmelse pa punktskattebelagda varor
som omfattas av sarskilda nationella distributionsregler
som ar forenliga med fordraget.

2. Nyssnamnda naringsidkare far innan han har mottagit
varorna ansoka om att bli registrerad for punktskatt hos
skatremyndigheterna i sin medlemsstat.

En naringsidkare med punktskatteregistrering skall

a) garantera betalning av punktskart pa de villkor som
faststallts av skattemyndigheterna i hans medlemsstat,
utan att det paverkar tillimpningen av artikel 15.4,

b) fora bok over varuleveranser,
c) forete varorna narhelst det begars,

d) samtycka till all overvakning och alla varulagerinvente-
ringar.

For denna typ av ndringsidkare skall punktskatt tas ut nar
varorna mottagits och skall betalas i enlighet med det
forfarande som faststalls av varje medlemsstat.

3. Omden niringsidkare som avses i punkt 1 ovan inte dr
registrerad for punktskatt hos skattemyndigheterna i sin
medlemsstat, skall han

a) innan varorna avsinds limna en deklaration till
skattemyndigheterna i destinationsmedlemsstaterna

och garantera betalning av punktskatt, utan att
tillimpningen av artikel 15.4 paverkas.

b) betala destinationsmedlemsstatens punktskatt nir
varorna har mottagits i enlighet med det forfarande som
faststalls av denna medlemsstat,

c) samtycka till alla kontroller som gor det mojligt for
destinationsmedlemsstatens myndigheter att forvissa
sig om att varorna verkligen har mottagits och att den
punktskatt som belastar dem har erlagts.

4. Under forutsattning att de krav som anges i punkterna
2 och 3 ar uppfyllda skall de bestimmelser i denna artikel
som avser flyttning av punktskattebelagda varor under
uppskovsregler tillimpas.

Artikel 17

En skatterepresentant fir utses av den avsindande
godkinda lagerhavaren. Denna skatterepresentant maste
vara etablerad i destinationsmedlemsstaten och godkiand
av skattemyndigheterna dar. Han skall, i stallet for en
mottagare utan stdllning som godkind lagerhavare och i
dennes stalle,

a) garantera betalningen av punktskatt pa de villkor som
bestims av skattemyndigheterna i destinationsmed-
lemsstaten, utan att tillampningen av artikel 15.4
paverkas,

b) betala punktskatten i destinationsmedlemsstaten nar
varorna mottagits i enlighet med det forfarande som
faststalls av destinationsmedlemsstaterna,

c) fora bok over varuleveranser och meddela skattemyn-
digheterna i destinationsmedlemsstaterna vart varorna
levererats.

Artikel 18

1. Oavsett eventuell anvindning av datoriserade forfa-
randen, skall alla punktskattebelagda varor som flyttas
mellan medlemsstater under skatteuppskov atféljas av ett
dokument som upprattas av avsindaren. Detta dokument
kan vara antingen en officiell handling eller ett handelsdo-
kument. Dess form och innehall skall faststallas i enlighet
med det forfarande som faststalls i artikel 24 i detta
direktiv.

2. For att gora det mojligt atr identifiera varorna och
utfora kontroller, bor kollina numreras och varorna
beskrivas med hjilp av det dokument som avses i punkt 1.
Vid behov skall varje behillare forseglas av avsandaren nar
transportmedlet av avsindarmedlemsstaterna ar erkint
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som lampat for forsegling. Alternativt skall kollina
forseglas av avsandaren.

3. I de fall d4 mottagaren inte dr godkand lagerhavare
eller naringsidkare med punktskatteregistrering maste trots
vad som sags i artikel 17 det dokument som avses i punkt 1
atfoljas av ett dokument som intygar att punktskatt har
erlagts i destinationsmedlemsstaten eller att ndgot annat
forfarande for uppbord av punktskatt har f6ljts i
overensstammelse med de villkor som faststdlls av
destinationsmedlemsstatens behoriga myndigheter.

Detta dokument skall ange foljande:

— adressen till ifrigavarande kontor vid destinations-
medlemsstatens skattemyndigheter,

— datum for och uppgifter om betalningen eller skatte-
kontorets godkiannande av betalningsgarantin.

4. Punkt 1 skall inte tillimpas nar punktskattebelagda
varor flyttas i enlighet med artikel 5.2.

5. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 3.1, far
medlemsstater bibehdlla sina regler om flyttning och
lagring av rdmaterial som anvands vid tillverkning eller
bearbetning av punktskattebelagda varor.

Artikel 19

1. Medlemsstaternas skattemyndigheter skall av nirings-
idkarna underrittas om avsanda eller mottagna leveranser
genom det dokument som anges i artikel 18 eller en
hanvisning till detta. Detta dokument skall upprattas i fyra
exemplar:

— ett som avsandaren behiller,
— ett till mottagaren,
— ett att atersandas till avsandaren for slutavrikning,

— ett till destinationsmedlemsstatens behoriga myndig-
heter.

De behoriga myndigheterna i varje avsindarmedlemsstat
far foreskriva att ytterligare ett exemplar av dokumentet
skall framstillas och tillstillas avsindarmedlemsstatens
behoériga myndigheter.

Destinationsmedlemsstaterna fir foreskriva att det exem-
plar som skall dtersandas till avsindaren skall férses med
intyg av eller bekraftas av deras nationella myndigheter. De
medlemsstater som tillimpar denna bestimmelse maste
underritta kommissionen om detta, och denna skall i sin
tur underritta de 6vriga medlemsstaterna.

Det forfarande som skall f6ljas betriffande det exemplar
som skall gd till destinationsmedlemsstatens behoriga
myndigheter skall inforas i enlighet med det forfarande
som foreskrivs i artikel 24.

2. Nair punktskattebelagda varor under uppskovsregler
flyttas till en godkand lagerhavare eller till en naringsidkare
med eller utan punktskatteregistrering skall ett exemplar
av det administrativa ledsagardokumentet eller handelsdo-
kumentet, vederborligen patecknat, atersandas av motta-
garen till avsindaren att anviandas for friskrivning frian
betalningsansvaret, senast inom 15 dygn efter den manad
dé mottagaren mottog forsiandelsen.

Returexemplaret skall innehilla foljande uppgifter, som
kravs for slutavrakningen:

a) Adressen till mottagarens skattemyndighet.
b) Dag och plats for varornas mottagande.

c¢) En beskrivning av de mottagna varorna for att
mojliggora kontroll av huruvida forsindelsen stammer
med de uppgifter som finns i dokumentet; om s4 ar fallet
skall anteckningen ”férsindelsen kontrollerad” tillfo-
gas.

d) I forekommande fall det referensnummer eller det
registreringsnummer som utfirdats av de behoriga
myndigheterna i destinationsmedlemsstater som anvan-
der sddan numrering eller bekraftelse frin de behoriga
myndigheterna i destinationsmedlemsstaten, om denna
medlemsstat foreskriver att returexemplaret maste
bestyrkas eller bekriftas av dess myndigheter.

e) Mottagarens behdriga underskrift.

3. Det uppskovsforfarande som definieras i artikel 4 ¢
avslutas genom att man later de punktskattebelagda
varorna omfattas av nagot av de forfaranden som avses i
artikel 5.2 och underkastas de villkor som dar anges, efter
det att avsdndaren har mottagit returexemplaret av
ledsagardokumentet, vederborligen patecknat, dar det
skall antecknas att varorna har omfattats av sidant
forfarande.

4. Nir punktskattebelagda varor som flyttas enligt de
uppskovsregler som definieras i artikel 4 c exporteras, skall
uppskovsforfarandet avslutas genom ett intyg som upprat-
tas av tullkontoret pd den plats dar varan limnar
gemenskapen och som bekraftar att varan verkligen har
limnat gemenskapen. Detta kontor maste till avsandaren
atersanda den bestyrkta kopia av medféljande dokument
avsett f6r honom.

5. Om uppskovsforfarandet inte avslutats, skall avsanda-
ren underritta skattemyndigheterna i sin medlemsstat
inom en tidsfrist som dessa bestimmer. Tidsfristen far
dock inte Overstiga tre manader frin det att varorna
avsants.
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6. Medlemsstaterna skall samarbeta for att infora
stickprovskontroller vilka, om det behdvs, fir genomforas
genom datoriserade forfaranden.

Artikel 20

1. D& en oegentlighet eller 6vertradelse har begitts i
samband med en varuflyttning som berér punktskatteplik-
tens intrade, skall punktskatten betalas i den medlemsstat
dar overtradelsen eller oegentligheten begicks och erlaggas
av den fysiska eller juridiska person som garanterade
betalningen av punktskatterna i dverensstammelse med
artikel 15.3, utan att det paverkar frigan om brottsutred-
ning.

Nir punktskatten uppbars i ndgon annan medlemsstat an
avsandarmedlemsstaten, skall den medlemsstaten under-
ratta behoriga myndigheter i avsdndarlandet.

2. D4 en overtriddelse eller en oegentlighet har begatts i
samband med en varuflyttning utan att det gar att avgora
var detta skedde, skall det anses ha skett i den medlemsstat
dar upptackten gjordes.

3. Nair punktskattebelagda varor inte nar sin destination
och det inte gir att faststalla var Overtradelsen eller
ocgentligheten har begatts, skall overtradelsen eller
oegentligheten utan att det paverkar tillimpningen av
bestammelsen i artikel 6.2 anses ha begdtts i avsindarmed-
lemsstaten, som skall uppbara punktskatterna enligt de
skattesatser som gillde den dag da varorna avsindes, om
inte de behoriga myndigheterna inom fyra manader funnit
styrkt att transaktionen gatrt ratt till eller underrattats om
var overtradelsen eller oegentligheten i sjilva verket
begicks.

4.  Om det fore utgingen av en tredrsperiod fran den dag
da ledsagardokumentet upprattades kan faststallas i vilken
medlemsstat Overtradelsen eller oegentligheten i sjilva
verket begicks, skall denna medlemsstat uppbara punkt-
skatten enligt den skattesats som gillde den dag da varorna
avsandes. 1 detta fall skall, sd snart som utredning om
betalning har tillhandahallits, den punktskatt som
ursprungligen paforts aterbetalas.

Artikel 21

1. Utan att det paverkar tillampningen av artikel 6.1, far
medlemsstaterna krdva att varor som slapps for konsum-
tion pa deras territorium bér skattemarken eller nationella
identifieringsmarken for fiskala andamal.

2. Varje medlemsstat som kraver anvandning av sadana
skattemarken eller nationella identifieringsmarken som

avses i punkt 1 skall géra dem tillgangliga for godkanda
lagerhavare frin de andra medlemsstaterna. Varje med-
lemsstat far dock kriva att fiskala marken gors tillgangliga
for en skatterepresentant som auktoriserats av skattemyn-
digheten i denna medlemsstat.

Medlemsstaterna skall se till att proceduren med dessa
madrken inte skapar hinder for den fria rorligheten for
punktskattebelagda varor.

3. Skattemarken eller identifieringsmarken i den mening
som anges i punkt 1 skall vara giltiga i den medlemsstat
som har utfirdat dem.

Medlemsstater fir dock komma 6verens om att erkinna
varandras marken.

4. Mineraloljor far pa Irland inte f6rvaras, transporteras
eller anviandas annat dn da de uppfyller Irlands overvak-
nings- och markningskrav, utom i bransletankarna pi
fordon som tillits anvianda rabatterat bransle.

5. Flyttning inom gemenskapen av varor som bar
skattemarke eller nationell identifieringsmarkning fran en
medlemsstat i den mening som anges i punkt 1 och ar
avsedda for forsiljning i den medlemsstaten men finns
inom en annan medlemsstats territorium, skall ske
tillsammans med ett ledsagardokument sisom foreskrivs i
artikel 18.1 och 18.3 eller i forekommande fall i
overensstammelse med artikel 5.2.

AVDELNING IV

Aterbetalning

Artikel 22

1. Pabegaran av en naringsidkare inom ramen for dennes
affarsverksamhet kan i tillimpliga fall punktskattebelagda
varor som har slappts for konsumtion komma i friga for
aterbetalning av punktskatt frin skattemyndigheterna i
den medlemsstat dar de sldpptes for konsumtion, da de inte
ar avsedda att forbrukas i den medlemsstaten.

Medlemsstater far dock avsla en begaran om aterbetalning
om den inte uppfyller de krav pa korrekthet som de ligger
fast.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 skall foljande bestam-
melser tillimpas:

a) Innan varorna avsiands maiste avsandaren anhdilla om
aterbetalning frin de behoriga myndigheterna i sin
medlemsstat och forete bevis pa att punktskatten har
erlagts. De behoriga myndigheterna far dock inte vigra
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aterbetalning enbart pa den grunden att det dokument
som har utfirdats av samma myndigheter och som
intygar att den ursprungliga betalningen blivit gjord inte
foretetts.

b) Sidana varuflyttningar som avses i punkt a skall ske
tillsammans med det dokument som anges i artikel 18.1.

c) Avsandaren skall till de behoriga myndigheterna i sin
medlemsstat limna returexemplaret av det dokument
som avses i punkt b, vederborligen pétecknat av
mottagaren. Detta maste antingen &tfdljas av en
handling som intygar att punktskatten kommer att
betalas i konsumtionsmedlemsstaten eller forses med
foljande uppgifter:

— adressen till det berorda skattekontoret hos skat-
temyndigheterna i destinationsmedlemsstaten,

— datum for detta skattekontors godkinnande av
deklarationen tillsammans med hanvisnings- eller
registreringsnumret pd denna deklaration.

d) Punktskattebelagda varor som slappts for konsumtion i
en medlemsstat och siledes bir den statens skattemairke
eller identifieringsmarke kan komma i friga for
terbetalning av punktskatt frin de skattemyndigheter
som utfardat skattemarkena eller identifieringsmarke-
na, forutsatt att dessa skattemyndigheter har konstate-
rat att mirkena har makulerats.

3. Idefallsomavsesiartikel 7 ar avsindarmedlemsstaten
skyldig att dterbetala den erlagda punktskatten endast om
punktskatten tidigare har erlagts i destinationsmedlemssta-
ten i enlighet med det forfarande som faststalls i artikel 7.5.

Medlemsstaterna fir dock avsld denna begiran om
aterbetalning da den inte uppfyller de krav pa korrekthet
som de lagger fast.

4. 1defall som avses i artikel 10 miste avsandarmedlems-
staten pa siljarens begaran dterbetala den punktskatt som
erlagts om saljaren har foljt de forfaranden som faststalls i
artikel 10.3.

Medlemsstaterna fir dock avsli denna begiran om
aterbetalning om den inte uppfyller de krav pa korrekthet
som de lagger fast.

Da saljaren ar godkiand upplagshavare fir medlemsstater-
na féreskriva ett forenklat dterbetalningsforfarande.

5. Skattemyndigheternai varje medlemsstat skall bestam-
ma de metoder och Overvakningsforfaranden som galler
aterbetalningar pa deras territorium. Medlemsstaterna

skall se till att dterbetalningen av punktskatt inte Gverstiger
det belopp som verkligen har erlagts.

AVDELNING V

Skattebefrielser

Artikel 23

1. Punktskattebelagda varor skall befrias frin betalning
av punktskatt om de ar avsedda for

— leverans i samband med diplomatiska eller konsulara
forbindelser,

— internationella organisationer som ar erkanda som
sddana av de offentliga myndigheterna i virdmedlems-
staten, samt for medlemmar i sidana organisationer,
inom de granser och pa de villkor som faststallts genom
de internationella konventionerna om upprattandet av
dessa organisationer eller genom avtal med organisatio-
nernas ledning,

— de viapnade styrkorna i varje stat som ir medlem i
Atlantpakten, utom den medlemsstat dar punktskatten
kan tas ut, samt de viapnade styrkor som avses i artikel 1
i beslut 90/640/EEG(1), for eget bruk, for civilpersonal
som medfoljer dem eller for missar och marketenterier,

— konsumtion enligt avtal som ingatts med icke-medlems-
lander eller internationella organisationer, forutsatt att
avtalet ir tillatet eller godkant med hansyn till befrielse
fran mervirdesskatt.

Dessa skattebefrielser skall gilla med forbehill for de
villkor och begransningar som faststillts av vairdmedlems-
staten till dess att enhetliga skatteregler har inférts.
Befrielse far beviljas i 6verensstimmelse med ett forfaran-
det for aterbetalning av punktskatter.

2. Radet kan enhilligt pd kommissionens forslag ge en
medlemsstat tillitelse att med ett icke-medlemsland eller en
internationell organisation sluta ett avtal som innehaller
befrielser fran punktskatt.

En stat som Onskar traffa ett sidant avtal skall hianskjuta
saken till kommissionen och forse denna med all nédvandig
bakgrundsinformation. Kommissionen skall inom en
manad underritta de dvriga medlemsstaterna. Radet skall
anses ha fattat beslut om saken inte har tagits upp infor
rddet inom tva manader efter det att 6vriga medlemsstater
informerades.

(1) EGT nr L 349, 31.12.1990, s. 19.
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3. De bestammelser om punktskatt som faststallts i
foljande direktiv skall upphora att gilla den 31 december
1992:

— direktiv 74/651/EEG(1)

— direktiv 83/183/EEG(2)

— direktiv 68/297/EEG(3)

4. De bestammelser om punktskatt som faststallts i
direktiv 69/169/EEG(%) skall upphora att gilla den 31
december 1992 med avseende pa relationerna mellan
medlemsstaterna.

5. Till dess att radet enhalligt pA kommissionens forslag
har infort gemenskapsbestimmelser om furnering for
fartyg och luftfartyg fir medlemsstaterna bibehdlla sina
nationella bestammelser i detta amne.

AVDELNING VI

Kommitté fér punktskatter

Artikel 24

1. Kommissionen skall bitradas av en kommitté for
punktskatter, nedan betecknad som “kommitten”. Kom-
mittén skall vara sammansatt av foretradare for medlems-
staterna och ha en foretradare for kommissionen som
ordforande. Kommittén skall sjalv faststalla sin arbetsord-
ning.

2. De atgarder som ar nodvindiga for tillampningen av
artiklarna 7, 18 och 19 skall inforas i enlighet med de
forfaranden som faststills i punkterna 3 och 4.

3. Kommissionens foretradare skall forelagga kommittén
ett forslag till dtgarder. Kommittén skall yttra sig over
forslaget inom den tid som ordféranden bestimmer med

(1) EGT nrL 354,30.12.1974, 5. 6. Direktivet senast Aindrat genom
direktiv 88/663/EEG (EGT nr 382, 31.12.1988, s. 40).

(2) EGT nr L 105, 23.4.1983, s. 64. Direktivet andrat genom
direktiv 89/604/EEG (EGT nr L 348, 29.11.1989, s. 28).

(3) EGT nrL 175,25.7.1968, s. 15. Direkrivet senast andrat genom
direktiv 85/347/EEG (EGT nr L 183, 16.7.19885, s. 22).

(%) EGT nr L 135, 4.6.1969, s. 6. Direktivet senast andrat genom
direktiv 91/191/EEG (EGT nr L 94, 16.4.1991, s. 24).

hansyn till hur bridskande frigan ar. Kommittén skall
fatea sitt beslut beslut med den majoritet som anges i artikel
148.2 i fordraget. Ordféranden far inte rosta.

4. a) Kommissionen skall besluta om de foreslagna
atgidrderna om de ar forenliga med kommitténs
yttrande.

b) Om de foreslagna dtgarderna inte ar forenliga med
kommitténs yttrande eller i avsaknad av dennas
yttrande, skall kommissionen genast limna radet
ett forslag till atgarder. Radet skall fatta sitt beslut
med kvalificerad majoritet.

Om radet inte har fattat nigot beslut inom tre
manader fran det att saken hanskots till ridet, skall
kommissionen infora de foreslagna atgarderna,
savida inte rddet med enkel majoritet har avvisat
forslaget.

5. Forutom de atgiarder som avses i punkt 2 skall radet
granska de fradgor som dess ordférande tar upp, antingen pa
eget initiativ eller pa begdran av foretradaren for en
medlemsstat, som ror tillimpningen av gemenskapens
bestammelser om punktskatter, med undantag for fragor
som behandlas i artikel 30 i detta direktiv.

Artikel 25

Medlemsstaterna och kommissionen skall granska och
bed6éma tillimpningen av gemenskapens bestammelser om
punktskatter.

AVDELNING VII

Slutbestimmelser

Artikel 26

1. Utan att det paverkar tillampningen av artikel 8 skall
Danmark, till utgangen av ar 1996 och underkastat 6versyn
liknande den som faststalls i artikel 28.2 i direktiv
77/388/EEG(S) ha ratr att tillimpa de sarskilda regler som
faststills i punkterna 2 och 3 pa spritdrycker och
tobaksvaror inom den allmanna ramen for tillnarmning av
punktskattesatser.

2. Danmark skall ha rate att tillimpa foljande kvantitati-
va restriktioner:

() EGT nrL 145, 13.6.1977, s. 1. Direktivet senast indrat genom
direktiv 90/640/EEG (EGT nr L 349, 13.12.1990, s. 19).
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— Enskilda inresande till Danmark skall ha ratt till de
ransoner som ar i kraft den 31 december 1992 for
cigaretter, cigariller eller roktobak och for spritdrycker.

— Resande bosatta i Danmark som varit utanfér Danmark
under en kortare period an den som gallde den 31
december 1992 skall dtnjuta de ransoner som gallde i
Danmark den 31 december 1992 for cigaretter och
spritdrycker.

3. Danmark far uppbara punktskatter och genomféra
nodvindiga kontroller betraffande spritdrycker, cigaretter,
cigariller och roktobak.

4. Radet skall enhalligt pA kommissionens forslag i
samband med tillnarmningen av punktskattesatser och
med tanke pad risken for snedvridande effekter pa
konkurrensen besluta att modifiera bestimmelserna i
denna artikel eller, om sa anses lampligt, att begransa
giltighetstiden for dessa bestimmelser.

Artikel 27

Fére den 1 januari 1997 skall radet enhalligt pa grundval av
en rapport frin kommissionen pa nytt granska bestimmel-
serna i artikel 7-10 samt pa grundval av kommissionens
forslag och efter samrdd med Europaparlamentet infora
alla nédvandiga andringar.

Artikel 28

Foljande bestammelser galler for den period som slutar den
30 juni 1999:

1. Medlemsstaterna far skattebefria varor som tillhanda-
halls av skattefria butiker och som medtas i det
personliga bagaget av resande vid flyg- eller sjoresa
fran en medlemsstat till en annan.

I denna bestammelse anvands foljande beteckningar i
den betydelse som hir anges:

a) skattefri butik: inrittning beligen inom en
flygplats eller hamn som uppfyller de villkor som
faststallts av de behoériga myndigheterna bl.a. i
punkt 3 i denna artikel.

b) resande till en annan medlemsstat: passagerare
som innehar en firdhandling for flyg- eller sjoresa
som anger att den omedelbara destinationen ar en
flygplats eller hamn i en annan medlemsstat.

c) flyg- eller sibresa inom gemenskapen: resa med flyg
eller till sj6ss som borjar inom en medlemsstat och
har den faktiska ankomstorten i en annan med-
lemsstat.

Varor som tillhandahélls ombord pa ett flygplan eller
fartyg 1 passagerartrafik inom gemenskapen skall
behandlas pd samma satt som varor som tillhandahalls
av skattefria butiker.

Denna befrielse skall ocksi tillimpas pa varor som
tillhandahills av skattefria butiker som ar beligna
inom nagon av de tva terminalerna for Kanaltunneln
till passagerare med firdhandlingar som ar giltiga for
resan mellan de bida terminalerna.

2. Den befrielse som avses i punkt 1 skall endast gilla
kvantiteter som inte 6verskrider begransningarna, per
person och per resa, i gallande gemenskapsbestammel-
ser vid resa mellan icke-medlemslander och gemenska-
pen.

3. Medlemsstaterna skall vidta de atgiarder som ar
nédviandiga for att se till att de undantag som
foreskrivs i denna artikel tillimpas korrekt och utan
kringel och for att forebygga skatteundandragande,
skatteflykt eller missbruk.

Artikel 29

1. Medlemsstaterna far undanta smaé vinproducenter fran
kraven i avdelningarna II och III och frin de ovriga krav
som avser rorlighet och 6vervakning. D4 dessa producenter
sjalva genomfor transaktioner inom gemenskapen, skall de
underritta berorda myndigheter och ratta sig efter de krav
som faststllts genom kommissionens forordning nr
986/89(1), sarskilt vad betraffar registret 6ver utforda varor
och ledsagardokumentet.

Med ”sma vinproducenter” avses personer som producerar
i genomsnitt mindre an 1 000 hektoliter vin per ar.

2. Skattemyndigheterna i destinationsmedlemsstaten
skall underrittas av mottagaren om mottagna vinleveran-
ser genom den handling som avses i punkt 1 eller genom en
hanvisning till denna.

3. Medlemsstaterna skall pa bilateral basis vidta nodvan-
diga dtgarder for att inféra punktkontroller, vilka om si
behovs fir genomforas med datoriserade forfaranden.

(1) EGT nr L 106, 18.4.1989, s. 1. Forordningen senast andrad
genom forordning nr (EEG) 592/91 (EGT nr L 66, 13.3.1991,
s. 13)
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Artikel 30
Direktiv 77/799/EEG andras pa foljande sitt:
1. Titeln skall ersittas med féljande:

“Ridets direktiv av den 19 december 1977 om
omsesidigt bistdind av medlemsstaternas behoriga
myndigheter paA omradet direkt och indirekt beskatt-
ning”.

2. [lartikel 1:
a) Punkt 1 skall ersattas med féljande:

”1. I overensstimmelse med detta direktiv skall
medlemsstatens behdriga myndigheter utbyta alla
uppgifter som kan gora det mojligt for dem att
genomfora en korrekt bestimning av skatter pa
inkomst och kapital och alla uppgifter som avser
bestamning av foljande indirekta skatter:

— mervardesskatt,

— punktskatt pd mineraloljor,

— punktskatt pa alkohol och alkoholdrycker,
— punktskatt pa tobaksvaror.”

b) Punkt § skall ersattas med foljande vad galler
Danmark, Grekland, Storbritannien och Portugal:

I Danmark:

Skatteministeren eller ett ombud.

I Grekland:

Ynovpyog Otkovoprkdv eller ett ombud.
I Storbritannien:

— The Commissioners of Customs and Excise
eller ett ombud vad betriaffar nédvandiga
uppgifter om mervardesskatt och punktskatt,

— The Commissioners of Inland Revenue eller ett
ombud for alla andra uppgifter.

I Portugal:

O Ministro das Finangas eller ett ombud.”

Artikel 31

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra
forfattningar som ar nodvandiga for att folja detra direktiv
den 1 januari 1993.

Med hinsyn till artikel 9.3 far dock Danmark ratt att infora
de bestimmelser som ar nodvindiga for att folja dessa
bestaimmelser senast den 1 januari 1993.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de
innehalla en hinvisning till detta direktiv eller 4tfoljas av en
sddan hanvisning vid publiceringen. Narmare foreskrifter
om hur hanvisningen skall goras skall varje medlemsstat
sjalv utfarda.

2. Medlemsstaterna skall underratta kommissionen om
de bestimmelser i nationell lagstiftning som de infor for att
folja detta direktiv.

Artikel 32

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 25 februari 1992.

P4 rddets vignar

VITOR MARTINS
Ordforande



